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Basic Introduction

CPU: Rockchip 3066 Cortex A9 Dual Core up to 1.6 Ghz

LCD Screen: 10" 1024 * 600 TFT LCD

Camera: Build-in Front 0.3-megapixel, rear 2.0 megapixels camera
Operating System: Google Android 4.1

Network Connection: Built-in 802.11b/g/n wireless

Audio format: MP3,WMA,MP2,0GG,AAC,M4A ,FLAC,APE, WAV
Video format: max 1080p full HD video (AVI,3GP, MP4,

MPG, RM, RMVB, MOV, FLV, WMV,MKV)

Touch Panel: Capacitive Multi-touch

Language: support multiple language

Ports: mini USB*2 (OTG), mini HDMI*1, Earphone*1, TF card slot*1, DC IN*1,
MIC*1 This unit has two mini USB (USB/OTG and USB)

Buttons: Back/Home/Menu/Power/Reset/Vol+/Vol-

Quick Start

Battery management and charging

Before using this device, please charge it fully. Put the charger adapter into the DC jack,
the device will start to charge.
[TIPS] :

This device adopts built-in polymer battery. Only the specified charger should be

used.
when it is charging, the icon of battery will be rolling.
when the charging finish, the battery icon will turn green and stop rolling.

If you do not use this device for a long time, please charge/release it once
per month to avoid deep discharge.

When it is power off because of low battery, connect to the charger, the device
will indicate “low power” or “charging”, please wait for a second until the machine can
turn to the main interface once the power is enough.

The built-in polymer battery should be charged regularly. The damage caused

by battery over-consuming is not included in the warranty.
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Boot and Shutdown

Boot: Press and hold the power button, the system will enter the boot process
System has been started, entering the Android system.

The system enters the default home interface.

Shutdown: Press the power button, pop-up device options, select Power

off, Click OK, you can safely shut down.

Connect with PC

By USB interface of the devise, you can read the contents (Music, Movie etc) and by USB/OTG

of the device you can connect U disk or 3G dongle and other devices.

IMPORTANT: In this model, you can connect a hard drive up to 1TB, but the HDD must be

connected with an external power supply.

By mini USB (OTG) interface of the device, you can connect with PC by mini USB

cable attached with the device. USB Data transferring is available. You can operate the

files through the PC.

When your device is connected successfully, to pull up the notification area of the status

bar, can see the USB icon

Then click = "SEEomneeted 0 o teor the next step

Turn on USB storage

Trarm ) LiSH SHowage

Click
Note: The device also supports the FAT32 format for external devices, for example U

disk, Micro SD card to Transfer data.

, Then the device can transmission data with PC.




Interface Introduction

Bottom bar of the Interface

A. Menu, Home, Back, virtual buttons

B. OTG connect icon: If the device connected to the PC, will show the OTG
connected icon.

C. Time display: Display the time of the current system, which has been set.

D. WIFI signal status icon: If connected to the WIFI wireless network, the icon will be
displayed

E. Battery status icon: Displays the current battery level and the charging

status.

The HOME Screen menu

Press the menu icon on the device E . (top right side of the screen), it will display

a home screen menu.




Basic Operation

Click the "Settings" icon in the main applications area, you can open the system

setting interface.
Select the appropriate operation of the relevant items, such as: wireless and

network, Display, date and time settings, about Device, etc.
Date and time settings:

Click "Date & time" to enter the Date and time settings interface:

Select to set the date, select the time zone, set the time, time format, date format
and other information.

Select +: that the increase of 1 unit, Select

- : that the reduction of 1 unit.

Also you can choose the number, enter the input mode. Directly entering the

desired number, then click “Done” to set the Date.

Display settings
In the settings interface choose "Display" to enter the display settings interface, select "Brightness", Pull

the progress bar to adjust the brightness.

Click Sleep, adjust the inactivity time of the device. You can press power key to activate the device.
When display "Screen locked" interface, follow the prompts to unlock it.
Wireless Connection:

Click the main menu "Settings" icon, go to "Settings" screen, click on "Wireless and
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networks" into the "Wireless and networks settings" interface. Turn on Wi-Fi switch, the Wi-Fi
module built-in the device will search AP lists automatic , click the searched AP can be used,
will pop up settings dialog, please follow the prompts to complete the WIFI network links. Some
encrypted network, need to enter a valid key.

According to the above method to connected Wi-Fi, as shown below,

wifi3

wifi01

§ Battery

Applications install and uninstall

Install applications from Google play:

Google play is the on-line shop preinstalled in this device, that allows look for and

download applications. You just need to press the icon “Play Store”.

The user can find and buy applications (not all the applications are free of charge) and
games among the 450.000 available. It also allows the user to watch HD new releases,
award winner and classic films. It's possible to watch the movies on-line or download
them to watch them when, for example there is no wi-fi conection available. It also
allow the user to find a wide selection of eBooks.

All the applications are classified in different categories to make it easier for the user to
find the desired application. And also there is the possibility to read the comments
that other users have left regarding the applications, or write their own opinion after
the application has been installed.

To install the application, you just need to press the button “Install”, and the device
will automatically start downloading and installing the application. During the process
of installing the application, the device will show a notification message, and once it is
installed, the icon of the application will appear on the screen of the device (please

remember that you can also access to the installed applications on the applications
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sacreen)

Install applications thag doesn’t come from Google play
1. First you should select the Unknown sources which allow installation of non-Market
apps

2. Copy the APK installer software to Micro SD or NAND FLASH.

3. Click Apk Installer to find the app directory,then Select applications to install.
Users can "Android market" online installation, or download via the computer, or
online through the machine built-in browser to download and install.

Uninstall applications
Click on the item "Settings — Apps - Downloaded,” select the appropriate application has

been installed, click the applications which you need to uninstall

Browser
When the network connected, open the Web browser enter the URL, you can quickly
Browse the Web or through the main desktop search bar enter the URL, open the

web page.

Video player:

Online video: The product supports HTML5 online video playback.

Local video: Click the Video Icon. The Player can loading new albums and
photos automatically which stored in local disk or micro SD card, then select the

videos to playback

Music player:

Click the music icon E you can enter the music player interface.
Click the music files you will enter the player to play music




[ Play the previous music, long press
Click: to fast reverse.
II] Click it to suspend, the icon turn to
Click: >
“ “ click and return to the
normal playing again.

. >l To play the next song, long press to
Click: — do function.

To display the present playing list.
Click:

Click >3 To select the random playing mode.
ick:

Click: o= To select the repeat playing mode.

Photo Browser

Click “Gallery” to get into Photo Browser directly, there will list all the picture files and
video files

Select a picture file and enter the picture playback interface, as shown below. Can

select "Zoom", "narrow" "set" and "delete" etc operation.




Camera
Click the Camera icon ﬁ in the applications menu, as shown below

Click the camera shutter n to take photos or videos
Sound Recorder

Click the recorder icon in the applications menu.
Note: Select “Record” Button to record when it is completed select “stop.”

button m At this point you can find the recordings folder in the file browser,

which saved the recordings.
Market

Click the icon into the "Market" interface. If have no Gmail account, should

create a Gmail account

HDMI connection

We suggest you to conect TABT0DUALC to your TV throught the HDMI conection.
Connecting TAB10DUALC to your TV will allow you to enjoy all your contents with
a resolution up to 1080p.

For HDMI connection you need an adapter of Mini HDMI to HDMI

Frequently Asked Questions

Android

Q: What Android OS version is on my Device?

A4

APK

Q: Whatis APK?

A: APK is Android Package acronym that Android installation package.
Q: How to obtain the APK?




A:You can download via PC-side installation, you can also "Android market" online to
download and install.

Email

Q: Can 1 use any of my personal email addresses to send/receive email?

A: The device supports POP3 and SMTP accounts. Some free email accounts are not

supported on mobile devices. Check with your email provider to see if you account

is supported.

Q: Which media cards are compatible with my Device?

A: micro SD cards or TF cards.

Music

Q: What type of music files can | play on my device?

A: MP3,WMA,MP2,0GG,AAC,M4A FLAC,APE,WAV

Photos

Q: What type of photo files can | view on my device?

A: JPG, JPEG, BMP, JPG and PNG.

Video

Q: What type of video files can | play on my device?

A:AVI, 3GP, MP4, MPG, RM, RMVB, MOV, FLV, WMV,MKV(max 1080p full
HD video)

Q: Can|l play YouTube videos on my device?

A: Yes, you can. Tap the YouTube application icon to quick access videos.

Wi-Fi

Q: Dol need a Wi-Fi adapter to connect to the Internet?

A: No. The Wi-Fi adapter is built-in to the device.

Important Safety Precautions

Always follow these basic safety precautions when using your Tablet. This reduces

the risk of fire, electric shock, and injury.

Do not expose this product to rain or moisture.

Keep the device out of direct sunlight and heat sources.

Protect the power cord. Route power cords so that they are not likely to be
walked on or pinched by items placed on or against them. Pay particular attention to

the point where the cord attaches to the device.
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Only use the AC adapter included with the device. Using any other power
adapter voids your warranty.
Do not remove the cover. There are no user-serviceable parts inside.
Clean your Device
Treat the screen gently. To clean fingerprints or dust from the screen, we

recommend using a soft, non-abrasive cloth such as a camera lens cloth.

! As a switching equipment, power adaptor should be convenient for operating.
the device should be far away from water dropping and splashing, as well as vase full
of liquid.

Warranty conditions

The warranty of this product is for 2 years since the purchase date.

The warranty will exclude breakdowns caused by bad use of the product,
wrong installation or installation in not desirable places for a proper
maintenance of the product, rips, updates of the products that are not the
supplied by the brand, pieces wore away for its use or for not domestic or
inappropriate use. Also are excluded breakdowns caused for
manipulations of the products by people or companies alien to our
company.

For any request regarding the warranty terms, the purchase receipt must
be attached.

Correct disposal of this Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment(WEEE)

Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components which can be recycled and reused.

This symbol means that electrical and electronic equipment, at their end-
of-life should be disposed of separately from your household waste.

Please dispose of this equipment at your local community waste collection/
recycling centre.

In the European Union there are separate collection systems for used
electrical and electronic products.Please help us to conserve the
environment we live in!




Introduccién Basica

CPU: Rockchip 3066 Cortex A9 de doble nucleo hasta 1.6 Ghz
Pantalla LCD: TFT LCD 10" 1024 * 600
Camara: Camara integrada de 0.3M pixeles (delantera), 2.0 M pixeles
(trasera)
Sistema operativo: Google Android 4.1
Conexién de Red: 802.11b/g/n inalambrico integrado
Formato audio: MP3, WMA, MP2, OGG, AAC, M4A, FLAC, APE, WAV
Formato video: max. 1080p video full HD

(AVI, 3GP, MP4, MPG, RM, RMVB, MOV, FLV,
WMV, MKV)
Pantalla Tactil: Multitactil Capacitiva
Idioma: permite varios idiomas
Puertos: mini USB*2 (OTG), mini HDMI*1, auricular*1, ranura para
tarjetas TF*1, DC IN*1, MIC*1 Esta unidad incluye dos mini USB
(USB/OTG y USB)
Botones: Back/Home/Menu/Power/Reset/Vol+/Vol-

GUIA RAPIDA

LEA ESTA GUIA RAPIDA ANTES DE COMENZAR A USAR
ESTE DISPOSITIVO POR PRIMERA VEZ. GUARDELA PARA

FUTURAS CONSULTAS.

Uso de la pilay carga

Antes de usar este dispositivo, por favor, carguelo completamente.
Conecte el adaptador de carga en el conector DC. El dispositivo
comenzara la carga.

CONSEJOS:

e Este dispositivo usa una bateria de litio incorporada. Use
solamente el cargador especifico que se incluye en este kit.
e Cuando esta cargando, el icono de la pila tendrd movimiento.

e Cuando la carga termine, el icono de la pila cambiara a verde y parara el




movimiento.

e Sino va a usar este dispositivo durante un largo periodo de tiempo,
por favor, carguelo /apaguelo al menos una vez al mes para evitar que

se descargue totalmente.

e Cuando el dispositivo se apague porque la bateria esté muy baja,
conecte el cargador. En la pantalla, aparecerad “Bateria baja” o “Cargando,
no apagar”, por favor, espere unos segundos para operar con el
dispositivo hasta que este tenga la carga minima para poder acceder al
Menu Principal y de ahia la opciéon requerida.

e La bateria de litio incorporada debe cargarse regularmente. El dafo
causado por una pila consumida y sin cargar a tiempo, invalida la garantia
del dispositivo.

Encender y Apagar

Encender: Mantenga pulsado el botén de encendido / apagado
(ON/OFF), situado en la parte trasera del dispositivo. El sistema comenzara
a operar entrando en el mundo ANDROID. Y aparecerd la pantalla
configurada de origen.

Apagar: Mantenga pulsado el botén de encendido / apagado (ON/OFF),
situado en la parte trasera del dispositivo, aparecerd un mensaje
preguntando, si estd seguro de querer apagar el dispositivo. Pulse OK para
apagar.

Conectar a un PC

Mediante la interfaz USB del aparato, puede leer los contenidos (musica,
filmes, etc.) y mediante el USB/OTG del aparato puede conectar el disco
USB o médem 3G y otros aparatos.

IMPORTANTE: en este modelo, puede conectar un disco hasta 1TB. Sin
embargo, el disco HDD tiene que estar conectado a alimentacién eléctrica
externa.

El dispositivo puede conectarse a un PC a través del cable mini USB o a
través de corriente eléctrica. Los datos del USB pueden transferirse al
dispositivo y puede administrar los archivos y carpetas del mismo a través
del PC.

Cuando el dispositivo esté conectado, aparecerd un mensaje en la parte

inferior de la pantalla y aparecerd el icono % USE connected Activar

almacenamiento USB”




Turn on USB storage

, ., Turn on USB storage . .
Pulselo y aparecera * “Desactivar almacenamiento USB”

Pulse este icono para poder transmitir los datos del pc al dispositivo o
del dispositivo al PC.

Nota: El dispositivo también soporta formato de FAT32 para
dispositivos externos, por ejemplo, disco U y tarjetas de Micro SD
para trasladar los datos.

Barra de herramientas en la pantalla principal
A. Menu: Deshacer, Men principal, botones virtuales.

B. Icono OTG conexion al PC: Si el dispositivo esta conectado
al PC, mostrara este icono.

C. Hora: aparece la hora configurada en el dispositivo.

D. Icono WI Fl, si el WiFi estd conectado y funcionando, la
sefal visualizara los puntos de cobertura.

E. Bateria: Estado de la bateria y situacion de carga.

Menu en pantalla principal

Pulse el icono de Menu en la pantalla principal E . (parte
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superior derecha de la pantalla) para acceder a todos los iconos.

data & media content)

B Hdn

€21 Screen
= Storage
& Battery

=

Apps (app data & media content)

Para configurar y personalizar el escritorio con los iconos y
aplicaciones que desee, pulse el icono correspondiente en el menu
principal, mantenga pulsado y aparecera el escritorio. El icono y, por
tanto, la aplicacién quedara fijada en el escritorio. Repita la operacion
tantas veces como aplicaciones desee incluir en su escritorio.

Operaciones Bdasicas

Pulse el Icono de AJUSTES, ' en el menu principal, y

apareceran todas las opciones de ajustes del dispositivo.
Seleccione la opcién que quiera ajustar o cambiar, tales como
Activacion de Conexiones Inalambricas y Redes (Wifi, uso de
datos..), Ajustes del Dispositivo (sonido, iluminacion de pantalla,
capacidad libre y ocupada del dispositivo, estado de bateria,
aplicaciones..), Personal (cuentas y sincronizacién del correo
electrénico, ubicacién fisica del usuario, seguridad del dispositivo,
idioma, copias de seguridad.) Sistema (fecha, hora, accesibilidad,
informacién de desarrollo para conexién USB, informacion de
software..)

Ajustes de Fecha y Hora:

En el Menu de AJUSTES, en el apartado SISTEMA, pulse Fecha y Hora
para ajustar la fecha y hora que desee.

Podra hacerlo de forma automatica: “Fecha y hora automaticas” o
manual, desactivando la opcion “Fecha y hora automaticas”.
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En la opcion manual:

Seleccionar + para incrementar un dia/mes/ ano / hora

Seleccionar- para reducir un dia/mes/ ano / hora

También puede introducir directamente la fecha y hora pulsando
sobre el dia, mes, afo y hora y accediendo al teclado.

Ajustes de Pantalla

En el Menu de AJUSTES, en el apartado de “PANTALLA” podra
configurar el Brillo, el fondo de pantalla, pantalla giratoria, el
autoapagado para prolongar el consumo de bateria y el tamano de
las fuentes de pantalla (tamano de letra),

Conexién inalambrica WIFI

Pulse el icono “Ajustes” en el Menu Pricipal.

| wi-Fi
wifi3
WIRELESS & NETWORKS —
wifio1l
® Dal "
05
Siore ave e with WPA/W
TP-LINK_PocketAP_329864
dlink
-

hidf
A with WPA/WP A

& Battery

En el apartado de “CONEXIONES INALAMBRICAS Y REDES”, pulse “Wi-
Fi” 'y éste buscarda automaticamente las redes inalambricas
disponibles. Haga clic en la que este buscando y siga los pasos que se
le indiquen a continuacion para configurar la red inaldmbrica. Existen
redes codificadas que necesitan una clave de acceso, si dispone de
ella introduzcala para completar la configuracion.

Instalar aplicaciones desde Google Play

Google play es la tienda on-line que esta preinstalada en la tablet y
permite buscar y descargar aplicaciones; accediendo de forma facil
y rapida, pulsando “Play Store”.

Usted puede descubrir y comprar aplicaciones (no todas son
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gratuitas) y juegos entre mas de 450.000 disponibles. También le
permite ver en HD estrenos, peliculas galardonadas y clasicos. Puede
reproducir las peliculas o descargarlas para verlas sin conexiéon en
cualquier momento. También le permite comprar en la mayor
seleccion de eBooks del mundo y leerlos en cualquier dispositivo:
tablet, teléfono, eReader o en la Web.

Navegando por las distintas opciones, clasificadas por categorias,
encontrara la aplicacion que necesite. Se ofrece la opcion de ver los
comentarios que otros usuarios han hecho sobre la app y también
podemos escribir un comentario tras haberla instalado.

Para instalar la aplicacién no hay mas que presionar sobre INSTALAR,
con lo que el equipo empezara a descargar el programa y a instalarlo.
Ademas de generarse una notificacién mientras se descarga e instala,
al final aparecera el icono de la aplicaciéon en una de las pantallas del
escritorio. También podra acceder a ella en el panel de aplicaciones.

Instalar y Desinstalar Aplicaciones no descargadas
desde Google Play

Instalar Aplicaciones

1. Primero, debe seleccionar las fuentes desconocidas que permiten la
instalacion de aplicaciones que no son del Market.

2. Copie el instalador APK del programa a una Micro SD o NAND
FLASH.

3. Haga clic en el instalador APK para buscar las aplicaciones en el
directorio, a continuacién seleccione las aplicaciones a instalar. Los
usuarios pueden usar el Mercado de Android (Market) para instalar en
linea (online), a través del ordenador, o en linea a través del
navegador para descargar e instalar.

Desinstalar Aplicaciones
Haga clic en el apartado “Ajustes-Aplicaciones-Descargadas”, a

continuacion escoja la aplicacién instalada, pulse y seleccione la
opcion “Desinstalar”.

Navegador
Cuando esté conectado a la red, abra el navegador Web e introduzca

el URL (direccion) o bien introduzca el URL en la barra de busqueda
del escritorio principal y se abrira la pagina Web.
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Video:
Video en linea: El producto es compatible con la reproduccién de
video en linea HTMLS5.

Reproductor de Video: Presione el icono de video. El reproductor
puede cargar nuevos albumes y fotografias de forma automatica, que
estaran almacenados en el disco local o en la tarjeta micro SD, a
continuacion seleccione la reproduccién de video.

Reproductor de musica:
Haga clic el icono de musica
para entrar en la interfaz del
reproductor de musica.

Haga clic en los archivos de musica que introduzca para reproducirlos.

Reproduce la cancién anterior, mantenga
Pulse: presionado para retroceso rapido.

Para pausa. El siguiente boton es para

Pulse: | »
volver a reproducir.

Para reproducir la siguiente cancién,
Pulse: pulsacion larga para avanzar dentro del
mismo tema

Muestra los detalles de la reproduccion
Pulse: = actual, Pulse para ocultarlos y ver la lista
de temas disponibles.

Para seleccién aleatoria de la musica.
Pulse:

Para seleccionar el modo de repeticién.

Pulse:

Navegador fotografico

Pulse en “Galeria” para entrar directamente en el navegador
fotografico. Encontrara una lista de todas las carpetas de fotografias y
videos. Escoja un archivo de imagen y entre en la interfaz de
reproduccién de imagenes, presionando el botén situado en la
parte superior derecha de la pantalla. Puede seleccionar: Editar, Girar
a la derecha/izquierda, Recortar, Eliminar, etc.
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Camara
Pulse el icono de la camara en

el menu de aplicaciones.

._=.--.i
Haga clic en el obturador de la camara E

para capturar fotos o videos
Grabadora

Pulse el icono de reproductor en el v
menu de aplicaciones.

Ahora podrad encontrar las carpetas de grabacidon en el

carpeta del navegador donde guardé las grabaciones.

Nota: Tanto las grabaciones, como los videos, fotos, musica, etc, podra
encontrarlos en:

Play Store
Pulse el icono de "Play Store". ﬁ

Si no dispone de una cuenta de correo de Gmail, debe

crear una para acceder al Market.

Seleccione “Aceptar” para entrar en el mercado de m
aplicaciones.

Conexién HDMI

Le sugerimos que conecte el TAB1ODUALC a su televisor a través del
puerto HDMI del dispositivo, para poder disfrutar de todos tus
contenidos con una resolucién de hasta 1080p.

Para la conexion HDMI se necesita un adaptador de Mini HDMI a HDMI.
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Preguntas frecuentes (FAQs)

Android

P. Cual es la version de Android de mi dispositivo?

R. 4.1

APK

P. Qué es APK?

R. APK es la abreviatura de Android Package (paquete de instalacion
de Android)

P. Como puedo conseguir un APK?
R. Puede bajar las aplicaciones desde su ordenador o desde Google
play, si prefiere instalarlas directamente en su dispositivo.

Email

P. Puedo usar alguna de mis cuentas personales para
enviar/recibir mails?

R. Este dispositivo soporta cuentas de POP3 y SMTP. Los dispositivos
moviles no soportan algunas cuentas de mail gratuitas. Contacte con
su proveedor de email para saber mas informacion sobre su cuenta.

P. Qué tipo de tarjetas soporta mi dispositivo?
R. Micro SDo TF

Music
P. Qué formatos de musica puedo reproducir con mi dispositivo?
R. MP3,WMA,MP2,0GG,AAC,M4A,FLAC,APE WAV

Fotos
P. Qué formatos de imagen puedo reproducir en mi dispositivo?
R. JPG, JPEG, BMP, JPG and PNG

Video
P. Qué formatos de video puedo reproducir en mi dispositivo?

R. AVl, 3GP, MP4, MPG, RM, RMVB, MOV, FLV,

WMV, MKV (max 1080p full HD video)
P. Puedo reproducir videos del Youtube en mi dispositivo?
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R. Si puede. Seleccione el icono de la aplicacion Youtube para acceder
de forma rapida a sus videos.

Wi-fi

P. Necesito un adaptador de Wi-fi para poderme conectar a
Internet?

R. No, el adaptador wi-fi, esta integrado en el dispositivo. Se necesita
un adaptador para la conexiéon 3G.

Precauciones importantes de seguridad

Siga siempre estas precauciones basicas cuando use su Tablet. Estas

reducen el riesgo de fuego, descarga eléctrica y heridas.

- No exponga este producto a la lluvia o la humedad.

- No deje el dispositivo directamente en la luz del sol o otras fuentes
de calor.

- Proteja el cable. Coloque los cables de manera que eviten que sean

pisados o dafiados por algtn otro objeto. Preste especial atencién a la

parte donde el cable sujeta al dispositivo.

- Use sélo el adaptador incluido con el dispositivo. Si hace uso de

otros distintos podria anularse su garantia.

- No quite la cubierta. No hay repuestos utiles para el usuario.

- Mantenga limpio su dispositivo.

- Trate la pantalla con cuidado. Para limpiar las huellas o polvo de
la pantalla, recomendamos usar una tela suave, seca y no
abrasiva

PRECAUCION: Por su seguridad, para reducir el riesgo de
cortocircuito eléctrico, no abra ni quite las piezas interiores del
producto. No haga ningiin desmontaje del dispositivo. Entregue el
producto para su reparacion al servicio técnico oficial. En el caso que
este presente algun sintoma de manipulacion ajena al servicio técnico
oficial el aparato quedaria fuera de garantia.

—
Una vez que quiera deshacerse del dispositivo, no lo deposite en el
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contenedor de basura. Avise al servicio de recogida de su municipio para
que sea recogido y tratado de la forma correspondiente, siguiendo las

instrucciones de proteccion al medio ambiente

Este manual es fiel reproduccién en cuanto as caracteristicas,
funcionamiento y cosmética del producto que usted ha adquirido salvo
error de imprenta o tipogréfico.

La especificaciéon, funcionamiento y caracteristicas de este aparato estan
sujeto a cambios sin previo aviso.

Condiciones de Garantia

Este equipo tiene garantia de 2 afos a partir de la fecha original de compra.
Seran exentas de la garantia las averias producidas por un uso incorrecto
del aparato, mala instalacion o instalados en lugares inapropiados para su
buena conservacion, roturas, actualizaciones de software que no sean los
facilitados por la marca, piezas desgastadas por su propio Uso o por un uso
no doméstico o inadecuado, asi como, por manipulacién por personas o
talleres ajenos a nuestra empresa.

Para que la garantia tenga validez, se debera adjuntar la factura o tiquet de
caja que corrobore la adquisicion y fecha de venta de este producto.

El desechado correcto de este producto
\ (equipamiento eléctrico y electrénico de desecho) (WEEE).
Su producto ha sido disenado y fabricado con materiales de
alta calidad y componentes que pueden ser reciclados y
reutilizados. Este simbolo indica que, al final de su vida util,
—/ el equipamiento eléctrico y electrénico deben ser
desechados por separado
y no debe hacerse junto con los desperdicios domésticos.
P b Por favor, deseche este equipo en su punto de reciclado

local/recogida de desperdicios. En la Unién Europea hay
sistemas de recogida especificos para los desechos
eléctricos y electrénicos usados. jColabore en la proteccion
de nuestro medio ambiente!




Introduction de base

PROCESSEUR : Rockchip 3066 Cortex A9 Dual Core jusqu'a 1.6 Ghz

Ecran LCD:10" 1024 * 600 TFT LCD

Appareil photo : Appareil photo intégré 0.3M pixel (avant), 2.0M pixel (arriére)
Systéme opérationnel : Google Android 4.1

Connexion réseau : sans fil intégrée 802.11b/g/n

Format audio : MP3,WMA,MP2,0GG,AAC,M4A ,FLAC,APE, WAV

Format vidéo : max 1080p full HD video (AVI,3GP, MP4,

MPG, RM, RMVB, MOV, FLV, WMV,MKV)

Ecran tactile Capacitatif multipoint

XXX XXX

Langue : Disponible dans de nombreuses langues
Ports : 2 x mini USB (OTG), 1 mini HDMI, 1 casque, 1 fente pour carte TF, 1 DCIN,
A MIC. Cet appareil dispose de mini USB (USB/OTG et USB).
X Boutons : Retour/ Accueil/ Menu/ Alimentation/ Rétablir/ Vol+/ Vol-
Démarrage rapide
Gestion et chargement de la batterie

Avant d'utiliser cet appareil, veuillez le charger complétement. Branchez le chargeur a la prise
jack DC, et I'appareil commencera a se recharger.
[CONSEILS]:
X Cet appareil fonctionne avec une batterie intégrée en polymére. Seul le chargeur
spécifique peut étre utilisé.
Pendant le chargement, I'icone de chargement s'affiche.

Quand le chargement est terminé, I'icbne de la batterie devient vert et s'arréte.

X sivous nutilisez pas cet appareil pendant une longue période, veuillez le

charger/libérer une fois par mois pour éviter un déchargement important.

X sl sarréte car la batterie est faible, branchez le chargeur, l'appareil indiquera
"puissance faible" ou "chargement en cours", veuillez attendre une seconde jusqu'a ce
que l'appareil affiche l'interface principale une fois qu'il a assez de charge.

X La batterie intégrée en polymeére doit étre rechargé régulierement. Les
dommages causés par une surconsommation de batterie ne sont pas couverts par la

garantie.




Démarrage et arrét

Démarrage : Maintenez le bouton d'alimentation appuy?, le systéme entrera dans
le systéme de démarrage lancé en entrant dans le systéme Androide.

Le systéme accéde a I'interface d'accueil par défaut.

Arrét : Appuyez sur le bouton d'alimentation, les options de I'appareil

s'affichent ; sélectionnez Eteindre, Cliquez sur OK, vous pouvez alors

I'éteindre en toute sécurité.

Branchement a un PC

Par l'interface USB de I'appareil, vous pouvez lire les contenus (Musique,

Fims, etc) et par le port USB/ OTG de I'appareil, vous pouvez connecter un

disque d'U et une clé 3G et d'autres périphériques.

IMPORTANT : sur ce modeéle, vous pouvez brancher un disque de dur de

1TB maxi, mais le HDD doit étre branché a une alimentation externe.

Via l'interface mini USB (OTG) de I'appareil, vous pouvez le brancher a un

PC a I'aide du mini cable USB fourni avec l'appareil. Le transfert de données

USB est disponible. Vous pouvez utiliser les fichiers via votre PC.

Une fois que votre appareil est correctement branché, remontez la zone de

notification de la barre d'état pour voir I'icone USB.

5B connegied

Puis cliquez sur pour aller a I'étape suivante.

Turn on USB storage

Appuyez sur R ot I'appareil peut alors transmettre des données du PC.
Remarque : L'appareil est également compatible avec le format FAT32 pour

périphériques, tels que les disques U, cartes SD pour transférer des données.
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Introduction de l'interface

Barre du bas de l'interface

A. Menu, Accueil, Retour, boutons virtuels

B. Icdne de connexion OTG : Si l'appareil est branché au PC, I'icéne de connexion
OTG s'affiche.

C. Temps d'affichage L'heure du systéme en cours qui a été réglée s'affiche.

D. Icone de statut du signal WIFI Si vous étes connecté au réseau sans fil WIFI,
I'icone s'affiche.

E.lcone du statut de la batterie. Le niveau actuel de |a batterie et I'état du

chargement s'affichent.

Le menu d'écran d'ACCUEIL
Appuyez sur l'icone du menu sur I'appareil E (en haut a droite de I'écran) et le

menu d'écran d'accueil s'affiche.




Opérations de base

Cliquez sur l'icone "Réglages" dans la zone d'applications principales pour pouvoir

ouvrir l'interface de configuration du systeme.

Sélectionnez I'opération appropriée des éléments pertinents, tels que : Sans fil et
réseau, Affichage, réglage de la date et de I'heure, a propos de ce périphérique,
etc.

Réglages de la Date et de I'Heure

Cliquez sur "Date & Heure" pour accéder a l'interface de réglage de la date et de
I'heure.

Sélectionnez régler I'heure : sélectionnez le fuseau horaire, réglez I'heure, le format
de I'heure, le format de la date et autres informations.

Sélectionnez + : Pour augmenter d'une

unité, Sélectionnez - Pour diminuer d'une

unité.

Vous pouvez également choisir le nombre en entrant dans le mode de saisie.
Saisissez directement le nombre souhaité puis appuyez sur "Terminé" pour régler la
Date.

Réglages de I'affichage

Dans l'interface de réglages, choisissez "Affichage" pour accéder a l'interface de réglage de I'affichage ;

sélectionnez "luminosité", déplacez la barre de progression pour régler la luminosité.

> data & media content)




Cliquez sur Mise en veille, pour régler le temps d'inactivité de I'appareil. Vous pouvez appuyer sur le
touche d'alimentation pour activer I'appareil. Lorsque l'interface "Ecran verrouillé" s'affiche, suivez
les instructions pour le déverrouiller.

Connexion sans fil :

Cliquez sur l'icone "Réglages" du menu principal, allez a I'écran "Réglages”, cliquez sur "sans fil et
réseaux” dans l'interface "réglages des réseaux et réseaux sans fil". Allumez le bouton Wi-Fi, le
module Wi-Fi intégré dans l'appareil recherche automatiquement la liste des points d'accés (PA),
vous pouvez cliquer sur le PA recherché, une boite de dialogue pour le réglage s'ouvre, suivez

alors les instructions pour obtenir la liaison au réseau WIFI. Certains réseaux cryptés nécessitent la

saisie d'une clé valable.

Selon la méthode ci-dessus pour effectuer la connexion Wi-Fi, tel que montré ci-

dessous

wifio1

TR
diink

P

Installer et désinstaller des applications

Installer des applications a partir de Google Play :

Google play est la boutique en ligne préinstallée sur cet appareil qui vous
permet de rechercher et de télécharger des applications. Il vous suffit d'appuyer

sur I'icéne "Play Store".

L'utilisateur peut trouver et acheter des applications (toutes les applications ne sont
pas gratuites) et des jeux parmi les 450.000 disponibles. Cela permet aussi a
I'utilisateur de regarder des films HD qui viennent de sortir, des films a succés et des
films classiques. Il est possible de regarder les films en ligne ou de les télécharger pour

les regarder quand, par exemple, il n'y a pas de connexion disponible. Cela permet
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également a l'utilisateur de trouver une large sélection d'eBooks.

Toutes les applications sont classées dans différentes catégories pour aider ['utilisateur
a trouver I'application souhaitée. Il est également possible de lire les commentaires
que les autres utilisateurs ont laissé a propos des applications, ou d'écrire votre propre
opinion une fois que 'application a été installée.

Pour installer I'application, il vous suffit d'appuyer sur le bouton "Installer", et |'appareil
commencera automatiquement a télécharger et installer I'application. Pendant le
processus d'installation de I'application, I'appareil affiche un message de notification,
et une fois installée, I'icone de I'application s'affichera a I'écran de I'appareil (n'oubliez
pas que vous pouvez également accéder aux applications installées sur I'écran

d'application).

Installer des applications autres que celles de Google Play.
1. Vous devez tout d'abord sélectionner les sources Inconnues qui permettent l'installation
d'applications hors Marché.

2. Copiez le logiciel d'installation APK pour Micro SD ou NAND FLASH.

3. Cliquez sur I'lnstallateur APK pour trouver le répertoire d'applications pour
installer. Les utilisateurs peuvent installer des applications de la boutique en ligne
Androide ou les télécharger via l'ordinateur ou en ligne grace au navigateur
intégré qui permet de télécharger et installer.

Désinstaller des applications
Cliquez sur I'élément "Réglages — Applications — Téléchargées”, sélectionnez I'application
appropriée qui a été installée, cliquez sur les applications que vous avez besoin de

désinstaller.

Navigateur

Une fois connecté au réseau, ouvrez le navigateur Internet, saisissez I'URL, vous

pouvez naviguer rapidement dans le réseau ou en saisissant I'URL dans la barre de

recherche du bureau principal pour ouvrir un site Internet.

Lecteur vidéo
Vidéo en ligne Cet appareil peut lire des vidéos en ligne HTML5
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Vidéo locale : Cliquez sur I'icone Vidéo. Le Lecteur peut télécharger automatiquement
de nouveaux albums et des photos qui sont stockés sur le disque local ou sur la carte

micro SD, puis sélectionner les vidéos a lire.

Cliquez sur l'icone de musique pour accéder a l'interface du lecteur de musique.

Lecteur de musique :

Cliquez sur les fichiers musique et vous accéderez au lecteur pour écouter la musique.

I«
Cliquez: J
Cliquez: III

Pour écouter le morceau précédent,
longuement sur retour

appuyez
rapide.
Cliquez pour suspendre, et l'icone

" "

devient cliquez pour
reprendre la lecture normale.

>l
Cliquez:

Pour écouter le morceau suivant,
appuyez longuement.

Cliquez:

Pour afficher la liste en cours de

lecture.

>4

Cliquez:

Pour sélectionner le mode de lecture
aléatoire.

Cliquez: =

Pour sélectionner le mode répéter
lecture.

Parcourir des photos

Cliquez sur "Galerie" pour accéder directement au Navigateur de Photo, ou se trouve la liste

de tous les fichiers image et vidéo.

Sélectionnez un fichier image, vous accédez alors a l'interface de lecture des images,

tel que montré ci-dessous. Vous pouvez sélectionner les fonctions "Zoom", "Rétrécir",

"Régler" et "Supprimer", et.




Appareil photo
Cliquez sur l'icone A ppareil Photo dans le menu applications, tel que montré

ci-dessous :

Cliquez sur l'obturateur E pour prendre des photos ou vidéos.

Magnétophone
Cliquez sur I'icone du magnétophone . dans le menu applications.

Remarque : Sélectionnez le bouton "enregistrer" |l pour enregistrer, puis sur le

bouton "stop" m , une fois que I'enregistrement est terminé. A ce point, vous
pouvez trouver les dossiers enregistrements dans I'explorateur de fichier dans lequel les

enregistrements ont été sauvegardés.
Marché

Cliquez sur l'icone pour atteindre l'interface "Marché". Si vous n'avez pas de compte

Gmail, il convient de créer un compte Gmail.




Connexion HDMI

Nous vous recommandons de connecter TAB1ODUALC a votre
téléviseur par une connexion HDMI. La connexion
TAB10DUALC a votre téléviseur vous permettra de profiter de
tous vos contenus avec une résolution pouvant aller jusqu'a
1080p.

Pour la connexion HDMI vous avez besoin d'un adaptateur de Mini HDMI vers
HDMI.

Questions fréquentes

Androide

Q: Quelle est la version Androide OS de mon appareil ?

A 41

APK

Q: Que signifie APK ?

A: APK est I'acronyme de Androide Package qui permet d'installer des

packages Androide.

Q: Comment obtenir APK ?
A: Vous pouvez le télécharger via l'installation PC et vous pouvez également
le télécharger et I'installera partir du "Android Marcket" en ligne.

Email

Q : Est-ce que je peux utiliser mes adresses email personnelles pour envoyer/

recevoir des emails ?

R: L'appareil est compatible avec les comptes POP3 et SMTP. Certains comptes

email gratuits ne sont pas compatibles avec les appareils mobiles. Vérifiez auprés de

votre fournisseur d'email si votre compte est compatible.

QZ Quelles cartes média sont compatibles avec mon Appareil ?

A Les cartes micro SD ou les cartes TF.

Musique

Q: Quel type de fichiers musique je peux écouter sur mon appareil ?

A: MP3,WMA, MP2, OGG, AAC, M4A, FLAC, APE,

WAV Photos




QZ Quel type de fichierimage je peux regarder sur mon appareil ?

R:JPG, JPEG, BMP, JPG et PNG.

Vidéo

Q: Quel type de fichiers vidéo je peux lire sur mon appareil ?

A: AVI, 3GP, MP4, MPG, RM, RMVB, MOV, FLV, WMV,MKV(max
1080p full HD video)

QZ Est-ce que je peux lire des vidéos YouTube sur mon appareil ?

R : Oui vous pouvez. Cliquez sur l'icdne d'application YouTube pour accéder

rapidement aux vidéos.

Wi-Fi

QZ Est-ce que j'ai besoin d'un adaptateur Wi-Fi pour me connecter a

Internet ?

A: Non, I'adaptateur Wi-Fi est intégré dans l'appareil.

Précautions d'emploi importantes

Veuillez toujours suivre ces précautions d'emploi quand vous utilisez votre
Tablette. Cela limitera les risques d'incendie, de décharge électrique et de blessure.

X Veuillez ne tenir ce produit & I'abri de la pluie ou de I'humidité.

K Veuillez ne pas exposer cet appareil en plein soleil ou prés d'une source de

chaleur.

X Protégez le cordon d'alimentation. Veillez a ce que les cordons d'alimentation
ne soient pas piétinés ou endommagés par des objets placés sur ou contre eux. Faites
particulierement attention au point d'attache entre le cordon et I'appareil.

X Veuillez n'utiliser que I'adaptateur AC fourni avec I'appareil. L'utilisation d'un
autre adaptateur annule votre garantie.

X Ne pas retirer le boitier. Il ne contient aucune piéce pouvant étre réparée par

I'utilisateur.

X Veuillez nettoyer votre appareil.

Manipulez I'écran avec précaution. Pour nettoyer les empreintes digitales ou la
poussiére sur I'écran, nous vous recommandons d'utiliser un chiffon doux non

abrasif tel qu'un chiffon pour lunettes.




! En tant qu'appareil de commutation, I'adaptateur secteur convient pour son
utilisation.
L'appareil doit étre tenu a I'écart des égouttements ou éclaboussures ainsi que des
vases remplis de liquide.

Condition de la garantie

Ce produit est garanti 2 ans a compter de la date d'achat.

La garantie ne comprend pas les pannes dues a une mauvaise utilisation du
produit, une mauvaise installation ou une installation dans des endroits non
adaptés pour la bonne maintenance du produit, des défauts, mises a jour des
produits qui ne sont pas fournis par la marque, les pieces mal utilisées ou qui ne
sont pas destinées a une utilisation domestique ou sont utilisées de maniére
inappropriée. Sont également non comprises dans la garantie les pannes dues a
des manipulations des produits par des personnes physiques ou morales autres
que notre société.

Pour toute réclamation concernant les termes de la garantie, le ticket de caisse
doit étre joint.

Se débarrasser correctement de ce Produit

E Déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE)
Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et des composants
de haute qualité qui peuvent étre recyclés et réutilisés.

E— Ce symbole signifie que I'équipement électrique et électronique, une fois
usagé, doit étre traités séparément des déchets ménagers.
Veuillez déposer cet équipement dans le point de collecte/ recyclage des
déchets de votre quartier.

P b Au sein de I'Union Européenne, il existe des systémes de collecte séparés

pour les produits électriques et électroniques usagés. Merci de nous aider a
protéger I'environnement dans lequel nous vivons !




Introducao Basica

CPU: Rockchip 3066 Cortex A9 dual-core até 1.6GHz

Ecrd LCD: TFT LCD de 10" 1024 * 600

Céamara: Camara integrada de 0.3M pixéis (dianteira), 2.0 M pixéis (traseira).
Sistema Operativo: Google Android 4.1

Ligacdo de Rede: 802.11b/g/n incorporado sem fios

Formato de audio: MP3, WMA, MP2, OGG, AAC, M4A, FLAC, APE, WAV
Formato de video: Video max. 1080p full HD (AVI, 3GP, MP4,

MPG, RM, RMVB, MOV, FLV, WMV, MKV)

Painel Tactil: Capacidade Multi-toque

Lingua: suporta varias linguas

Portas: mini USB*2 (OTG), mini HDMI*1, Auricular*1, ranhura para cartées TF*1,
DC IN*1, MIC*1 Esta unidade tem dois mini USB (USB/OTG e USB)

Botbes: Regressar/Inicio/Menu/Ligacao/Reinicar/Vol+/Vol-

Inicio Rapido

Gestao e carregamento da bateria
Antes de utilizar este dispositivo, por favor, carregue-o completamente. Coloque o adaptador do
carregador na ficha DC, o dispositivo comegara a carregar.

[SUGESTAO]:

Este dispositivo possui uma bateria de polimero incorporada. Apenas deve ser

usado o carregador especificado.
quando esta a carregar, o icone da bateria estara a girar.
quando o carregamento terminar, o icone da bateria ficara verde e parara de girar.

X  Se ndo usar este dispositivo durante um longo periodo de tempo, por favor
carregue-o e liberte a bateria uma vez por més para evitar um descarregamento
profundo.

Quando a poténcia se desliga por causa da bateria fraca, conecte ao
carregador, o dispositivo indicara "poténcia fraca" ou "a carregar", por favor,
aguarde um segundo até que a maquina consiga ligar a interface principal assim
que tiver poténcia suficiente.

A bateria incorporada de polimero deve ser carregada regularmente. Os




danos causados por excesso de consumo da bateria ndo se encontram incluidos na
garantia.
Inicializacdo e Desligamento
Inicializagao: Prima e mantenha premido o botéo de ligagao, o sistema entrara
no processo de inicializagao. O sistema foi iniciado, a entrar no sistema
Androide.
O sistema entra na interface de inicio padréo.
Desligamento: Prima o botédo de ligagéo, surgem as opgdes do dispositivo,
selecione Desligar, clique em OK, pode desligar com seguranga.
Conectar com PC
Através da interface USB do aparelho, pode ler os contetdos (musica,
filmes, etc.) e pelo USB/OTG do aparelho pode ligar o disco U ou uma pen
3G e outro aparelhos.
IMPORTANTE: neste modelo, pode ligar um disco até 1TB, mas o disco HDD
tem de estar ligado a alimentagdo externa.
Através da interface mini USB (OTG) do dispositivo, pode conectar com o PC através do cabo
mini USB conectado com o dispositivo. A transferéncia de dados por USB esta disponivel. Pode
operar os ficheiros através do PC.
Quando o dispositivo estd conectado com sucesso, puxe para cima a area de notificagao da barra de

estado, pode ver o icone USB

Em seguida, clique em * ViBeoaniad o505 antrar no passo seguinte

Turn on USB storage

. Tuasm i LiSH 00 agly
Clique em L

, e entdo o dispositivo pode realizar a transmissao de dados
com o PC.
Nota: O dispositivo também suporta o formato FAT32 para dispositivos externos,

por exemplo, disco U, cartdo Micro SD para transferéncia de dados.




Introducao a Interface

Barra inferior da Interface

A. Menu, Inicio, Regressar, botoes virtuais

B. [cone de conectar OTG: Se o dispositivo estiver conectado ao PC, mostrara o
icone de conectado OTG.

C. Indicagao de hora: Apresenta a hora do sistema actual, que foi definida.

D. [cone do estado de sinal WIFI: Se conectado a rede wireless Wi-Fi, o icone sera
apresentado

E. [cone do estado da bateria: Indica o nivel actual da bateria e o estado de

carregamento.

O Menu Ecra INiCIO

Prima o icone do menu no dispositivo. E (canto superior direito do ecra), ira

apresentar um menu de ecra inicial.




Funcionamento Basico

Clique no icone "Defini¢oes" - na area principal de aplicagbes, pode abrir a interface

de configuracgéo do sistema.

Selecione a operagédo apropriada dos itens relevantes, tais como: definigdes de
wireless e rede, Visor, data e hora, sobre o dispositivo, etc.

Definicoes de data e hora:

Clique “Data e hora” para entrar na interface de defini¢ées de Data e hora:
Seleccione esta opcao para definir a data, seleccionar o fuso horario, definir a hora,
formato de hora, formato de data e outras informacgées.

Selecione +: para o aumento de 1 unidade,

Selecione -: para a redugao de 1 unidade.

Também pode escolher o niimero, introduza o modo de digitacao. Introduza

directamente o nimero desejado, e clique em "Efectuado"” para definir a Data.

Definicoes do Visor

Na interface de defini¢oes escolha “Visor” para entrar na interface de defini¢des do visor, seleccione

“Luminosidade”, puxe a barra de progresso para ajustar a luminosidade.

Clique em Sleep (inactividade), ajuste o tempo de inactividade do aparelho. Pode premir a tecla de
ligagao para activar o dispositivo. Quando a interface indica “Ecra bloqueado”, siga as indicagdes

para o desbloquear




Ligacao Wireless:

Clique no icone "Definicdes do menu principal, véd para o ecra "Defini¢oes’, clique em
"Wireless e redes" na interface de "Definicoes de Wireless e redes" . Ligue o interruptor Wi-Fi,
o moédulo Wi-Fi incorporado no dispositivo ird procurar listas AP automaticas , clicando no AP
pesquisado este pode ser usado, uma caixa de didlogo de definigdes ird surgir, por favor, siga
as indicacdes para concluir as ligacoes de rede Wi-Fi. Algumas redes codificadas requerem a

introducdo de uma senha valida.

De acordo com o método acima para Wi-Fi conectado, conforme mostrado abaixo,

TP-L
dlink

ar

Instalar e desinstalar aplicagoes

Instale aplicagées de Google play:

Google play é a loja on-line pré-instalada neste dispositivo, que lhe permite
procurar e fazer download de aplicagées. Apenas precisa premir o icone "Play

Store".

O utilizador pode encontrar e comprar aplicagdes (nem todas as aplicagdes sédo
gratuitas) e jogos entre os 450.000 disponiveis. Também permite ao utilizador assistir
a novos lancamentos de filmes em HD, vencedores de prémios e cléssicos. E possivel
assistir a filmes on-line ou descarrega-los para assistir aos mesmo quando, por
exemplo ndo ha nenhuma conexao wi-fi disponivel. Também permite ao utilizador
encontrar uma grande variedade de eBooks.

Todas as aplicagdes estao classificadas em diferentes categorias para tornar mais facil para o

utilizador encontrar a aplicacdo desejada. E também ha a possibilidade de ler os




comentarios que outros utilizadores deixaram sobre as aplicagbes, ou escrever a sua propria
opinido, depois que a aplicacdo tenha sido instalada.

Para instalar a aplicacao, basta premir o botao "Instalar" e o dispositivo iniciara
automaticamente a descarregar e instalar a aplicagdo. Durante o processo de instalacao da
aplicacao, o dispositivo ird mostrar uma mensagem de notificagao, e uma vez instalada, o
icone da aplicagdo aparecera no ecra do dispositivo (lembre-se que também pode aceder as

aplicacdes instaladas através do ecra de aplicagées)

Instalar aplicagées que nao provém de Google play
1. Primeiro deve selecionar as Fontes desconhecidas que permitem a instalacao de
aplicagées nao do Mercado

2. Copie o software de instalador APK para Micro SD ou NAND FLASH.

3. Clique em Instalador Apk para encontrar o diretério da aplicacao e, em seguida,
seleccione as aplicagdes a serem instaladas. Os utilizadores podem efectuar a
instalagdo on-line do “Mercado Androide”, ou descarregar através do computador, ou
on-line através do navegador incorporado na maquina para descarregar e instalar.
Desinstalar aplicagées
Clique no item “Definicées — Aplicacbes — Descarregadas”, seleccione a aplicacao

apropriada que foi instalada, clique nas aplicagcées que precisa desinstalar

Navegador

Quando conectado a rede, abra o navegador da Web para introduzir o enderego URL, pode rapidamente
Navegar na Web ou através da barra de pesquisa do ambiente de trabalho principal,

introduza o URL, abre a pagina Web.

Leitor de video:

Video on-line: O produto suporta reproducéo de video HTML5 on-line.

Video local: Clique no icone Video. O Leitor pode carregar novos albuns e fotos
automaticamente que armazenou no disco local ou cartdo micro SD, em seguida,

selecione os videos para reprodugao

Leitor de musica:
Cligue no icone de musica E pode entrar na interface do leitor de musica.

Clique nos ficheiros de musica, entrara no leitor para reproduzir a musica




4 | Para reproduzir a musica anterior, prima longamente no
Cliqueem:: retrocesso rapido.

P
Clique em:lI] Clique nele para suspender, o icone volta para "l:"

1

clique e retorna a reproducao normal novamente.

>l Para reproduzir a musica seguinte, prima longamente para

Cliqueem: efectuar a funcéo.

Para apresentar a lista de reproducéo actual.
Clique em:

Para seleccionar o modo de reproducao aleatéria.
Cliqueem:

Para seleccionar o modo de repeticdo da reproducéo.

~F
Cliqueem: *~

Navegador de Fotos

Clique em “Galeria” para entrar directamente no Navegador de Fotos, havera uma lista
todos os ficheiros de imagem e ficheiros de video

Seleccione um ficheiro de imagem e entre na interface de reproducao de imagens,
conforme mostrado abaixo. Pode selecionar a operagdo “Zoom”, “Estreitar, “definir” e

“apagar”, etc.




Camara ﬁ
Clique no icone da Camara no menu de aplicagdes, conforme mostrado
abaixo

Clique no obturador da camara u para tirar fotos ou videos

Gravador de Som

Clique no icone gravador . no menu de aplicagées.

Nota: Seleccione o Botao “Gravar” m para gravar. Quando tiver concluido, seleccione o

-
botao “Stop” Neste ponto pode encontrar a pasta de gravagdes no navegador de

ficheiros, que salvou as gravagoes.




Mercado

Clique no icone dentro da interface "Mercado". Se ndo tem nenhuma conta Gmail,

deve criar uma conta Gmail

Conexao HDMI

Sugerimos conectar TABTODUALC a sua TV através da porta HDMI do dispositivo,
para que vocé possa desfrutar de todo o seu conteido com uma resolucédo de
até 1080p.

Para a conexdao HDMI vocé precisar de um adaptador de Mini HDMI para HDMI

Perguntas Frequentes

Androide

P: Qual a versao Androide do Sistema Operativo se encontra no meu aparelho?
R: 4.1

APK

P: O que é 0 APK?

R: APK é acrénimo de Pacote Androide que significa o pacote de instalacdo de
Androide.

P: Como obter o APK?

R: Pode descarregar através de instalagdo pelo lado do PC, pode também aceder ao
“Mercado Androide” on-line para descarregar e instalar.

E-mail

P: Posso usar qualquer um dos meus enderegos de e-mail pessoal para enviar/receber
e-mails?

R: O dispositivo suporta contas POP3 e SMTP. Algumas contas de e-mail gratuitas ndo
sdo suportadas em dispositivos moveis. Verifique com o seu provedor de e-mail para
confirmar se a sua conta é suportada.

P: Quais os cartoes média sao compativeis com o meu dispositivo?

R: Cartées Micro SD ou cartdes TF.

Masica

P: Que tipo de ficheiros de musica posso reproduzir no meu dispositivo?

R: MP3,WMA,MP2,0GG,AAC,M4A FLAC,APE,Fotos WAV




P: Que tipo de ficheiros de foto posso visualizar no meu dispositivo?

R: JPG, JPEG, BMP, JPG e PNG.

Video

P: Que tipo de ficheiros de video posso reproduzir no meu dispositivo?

R: AVI, 3GP, MP4, MPG, RM, RMVB, MOV, FLV, WMV, MKV (video méx 1080p full HD)

P: Pode reproduzir videos do YouTube no meu dispositivo?

R: Sim, pode. Toque no icone de aplicacdo YouTube para um acesso rapido aos videos.
Wi-Fi

P: Preciso de um adaptador Wi-Fi para conectar a Internet?

R: N&o. O adaptador de Wi-Fi esta incorporado no dispositivo.

Precaucées de Seguranca Importantes

Siga sempre estas precaugdes basicas de seguranga ao usar o seu Tablet. Isto reduz
o risco de incéndio, choque eléctrico e ferimentos.

Né&o exponha este produto a chuva ou humidade.

Mantenha o aparelho fora de fontes directas de luz solar e calor.

Proteja o cabo de alimentagéo. Proteja os cabos de alimentagéo para que estes
néo figuem sujeitos a serem pisados ou entalados por objectos colocados sobre ou
contra eles. Preste especial atencdo ao ponto onde o cabo se liga ao dispositivo.

Utilize apenas o adaptador AC incluido com o dispositivo. Usar outro
adaptador de corrente anula a sua garantia.

N&o remova a tampa. Nao existem pecas reparaveis pelo utilizador no interior.

Limpe o seu Dispositivo
Trate o ecrd com delicadeza. Para limpar as impressoes digitais ou pé do ecra,
recomendamos que use um pano macio e ndo abrasivo, tal como um pano para

lentes de camara.




Condicoes de Garantia

Este equipamento tem garantia de 2(dois) anos a partir da data original de compra.
Estaram isentas da garantia as avarias causadas pelo uso incorrecto do aparelho, ma
instalagdo ou colocagdo em lugares inapropriados para a sua boa conservagéo,
pancadas, actualizagdes de software que nao sejao os facilitados pela marca, pegas
desgastadas pelo seu proprio uso ou por um uso ndo doméstico ou inadequado, assim
como, por manipulagdo por pessoas ou oficinas de assisténcia tecnica alheios a nossa
empresa.

Para que a garantia tenha validade, deverd juntar a factura ou ticket de caixa que
corrobore/valide a aquisicdo e data de venda deste producto.

Descarte correto deste Produto

Descarte de Equipamentos Elétricos e Eletronicos — DEEE).

Seu produto foi projetado e fabricado com materiales de alta
qualidade e componentes que podem ser reciclados e reutilizados.
Este simbolo significa que equipamentos elétricos e eletrénicos, no
fim de suavida util, devem ser descartado separadamente do lixo

X
domeéstico.

"

Pb

Por favor, descarte esse equipamento em um posto de coleta
adequado ou em um centro dereciclagem.

Na Uniao Europeia existem sistemas de coleta separados para
produtos elétricos e eletronicos. Por favor, nos ajude a conservar o
meioambiente em que vivemos!
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